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Monsieur le Ministre,

En sa séance du 16 juin 1994, la Commission permanente de
Contréle linguistique (C.P.C.L.), siégeant sections réunies, a
examiné une plainte introduite contre la Société wallonne de
transports (TEC) qui, tout en desservant des arréts a Bruxelles
et en Flandre, n’‘utiliseralt que le frangais pour ses affiches
et seg indications de hus.

Dans votre réponse, vous déclarez que "les fascicules horaires
et les informations de la TEC figurant aux arréts a Bruxelles
ou dans des localités flamandes sont rédigés également en néer-
landais. Il est bien entendu qu’un manguement tout a fait
exceptionnel et involontaire pourrait étre eventuellement
releve.”

Les différentes unités d’exploitation de la TEC sont des servi-
ces décentralisés du gouvernement wallon gui tombent sous
1’application de la loi ordinaire du 9 aotut 1980 de réformes
institutionnelles et dont 1l’activité s’étend tant a des commu-
nes sans régime linguistique spécial qu’a des communes a régime
linguistique spécial.

Conformément & l’article 39 de la loi ordinaire du 9 aott 1980,
ces services sont, quant aux communes a régime linguistique
spécial, soumis au régime linguistique imposé en la matiére par
les lois coordonnées sur 1l’emploi des langues en matiére admi-
nistrative aux services locaux de ces communes, pour les avis
et communications destinés au public.
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Quant aux communes sans régime linguistique spécial de la
région de Jlangue néerlandaise, les avis destinés au public
doivent étre rédigés exclusivement en neerlandais.

De votre réponse du 24 mai 1994 a notre demande de renseigne-
ments complémentaires 1l apparait que les horalres apposés aux
arréts en région homogéne de langue néerlandaise sont "rédigés
également en néerlandais".

La C.P.C.L. est d’avis que Il’apposition d’horaires bilingues
aux arréts situés en région homogene de langue néerlandaise est
contraire & l-fesprit des lois sur 1/emploi des langues en
matiére administrative, coordonnées par arrété royal du 18
juillet 1966.

Elle estime dés lors que la plainte est recevable et fondée et
elle vous invite a lui communiguer la suite que vous réserverez
au preésent avis.

Le présent avis est notifié au plaignant,

Venillez agyréer, monsieur le Ministre, l’assurance de ma trés
haute considération.

Le Président
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